Stropni zvedak
Likorall™ 200

Navod k pouziti
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Popis vyrobku

Stropni zvedak Likorall je staciondrni zvedaci jednotka, ktera
se Casto nazyva ,stropni zvedak”. Stropni zvedak Likorall je
namontovan nakolejnicovém systému Liko™, ktery Ize upravit
podle mistnosti/mistnosti, kde bude provozovan. Kolejnicovy
systém mze byt sestaven rovné, se zatdckamiibez nich, jako
traverzovy systém ataké jako systém propojujicivice mistnosti.
Kolejnicovy systém Liko™ zahrnuje nékolik set rznych prvka,
pro kazdy systém vzdy vybirame prislusné komponenty, které
jsou potrebné pro pfizpisobenimistnosti, kde budeinstalovan.
Kolejnicovy systém muzZe byt pevné namontovany nebovolné
stojici, jako napriklad Liko FreeSpan a Liko FreeStand. Systém
musi instalovat opravnény personal v souladu s pokyny
k instalaci od spolecnosti Liko™.

Stropnizvedak Likorall se pouZivé ke zvedania prenasenipacientl
napfiklad z lGzka ne invalidni vozik a pfi zvedani z podlahy a
pokladani na podlahu, pro navstévy toalety, nacvik chlize a
rovnovahy, pfi vazeni pacienta a pfi zvedani pacienta na nositka.
Stropni zveddk Likorall 200 je pfizplsoben pro systém
rychloupinaciho haku Liko™ slouZici k bezpecné a snadné
vymeéné zvedaciho pfislusenstvi.

Systém Liko™ (,,Room-to-room” - mezi mistnostmi) umozriuje
presun pacienta mezi dvéma kolejnicovymisystémyvriznych
mistnostech, bez nutnostijejich pfimého propojeniaprichod
nade dvermi.

Pro stropni zveddk Likorall je k dispozici Siroky sortiment
prislusenstvivcetné riznych modell zavésnych vak(i v nékolika
provedenich a velikostech.

V tomto dokumentu je zvedand osoba oznacena jako pacient a osoba, kterd pacientovi pri zveddni pomdhd, jako

osetrovatel.

/ ~ -
(® upozornENi!

Zvedani a prendseni pacientll vidy znamena urcitou miru rizika. Pfed pouZitim si prectéte navod k pouZiti zveddku i zvedaciho
prislusenstvi. Je dulezité tplné porozumét obsahu navodu k pouZiti. Toto zafizeni smi obsluhovat pouze vyskoleny personal.
Ovétrte si, ze zvedaci prislusenstvi je vhodné pro pouzity zvedak. Pfi pouzivani dbejte opatrnosti. Jako osettujici personal vzdy
zodpovidate za bezpecnost pacienta. Musite byt vidy dobfe informovani o stavu pacienta a jeho schopnosti zvlddnout situace
zahrnujici zvedani. Pokud je vam néco nejasné, kontaktujte vyrobce nebo dodavatele vyrobku.

/
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Popis symboli

V tomto dokumentu nebo na vyrobku se miiZete setkat s témito symboly.

Symbol

Popis

Pouze pro vnitfni pouZiti.

Vyrobek ma nadstandardni ochranu pred Urazem elektrickym proudem (izolace tfidy II).

Uroveri ochrany pred trazem elektrickym proudem - typ B.

Vystraha. PouZivd se v situacich, které vyZaduji zvlastni péci a pozornost.

Ptred pouZitim si prostudujte navod k pouziti.

~QP > O

Tento vyrobek splfiiuje poZzadavky smérnic ES.

]
=z

iy

=2

N

Urovef ochrany proti: vniknuti pevnych pfedmét(i (N1) a préniku vody (N2).

Vyrobce.

Datum vyroby.

Upozornéni! Prostudujte si navod k pouZziti.

IbzE

Akumulator.

|
=

Vsechny akumulatory v tomto vyrobku musi byt recyklovany oddélené.
- Pb pod symbolem oznacuje akumuldtory obsahujici olovo
- Jednoducha cernd ¢ara pod symbolem oznacuje, Ze tento vyrobek byl uveden na trh po roce 2005.

Znacka soucasti, kterou schvalila UL pro Kanadu a Spojené staty.

EFUP, obdobi Setrného vyuZiti k Zivotnimu prostredi (roky).

Ekologicky Setrny vyrobek, ktery Ize recyklovat a znovu poufzit.

PO OE:

Australska znacka bezpecénosti/EMC.

>
%

Znacka PSE (Japonsko).

Identifikdtor produktu.

Sériové Cislo.

Zdravotnicky prostredek.

RIEIAIE

Recyklovatelny.

SR

&
e

Bezpecnost a zdkladni vykon zdravotnického elektrického vybaveni.

e

_ﬁ
G
(AN

Doklad o shodé vyrobku se severoamerickymi bezpecnostnimi normami.

s
O
N

Neionizujici elektromagnetické zareni.

<Tmin

Pracovni cyklus pro prerusovany provoz.
Maximalni aktivni provozni doba X% z jakéhokoli ¢asového modulu, po kterych nasleduje doba deaktivace Y%.
Doba aktivniho provozu nesmi prekrocit stanovenou dobu v minutach T.

(01) 0100887761997127
(11) RRMMDD
(21) 012345678910

Carovy kéd datové matice GS1, ktery mize obsahovat nésledujici informace
(01) Cislo globalni obchodni polozky

(11) Datum vyroby

(21) Sériové ¢cislo
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Bezpecnostni pokyny
A Instalaci stropniho zvedaku Likorall na jezdce musi provést zaméstnanec autorizované servisni spolecnosti Liko™,
v souladu s pokyny k instalaci a s doporucenimi pro dany zvedaci systém.

Ucel pouiiti: Vyrobek je uréen pro pouZiti v nasledujicich prostiedich: Prostiedi zdravotni péce, intenzivni péce, oddéleni
pohotovostni sluzby, rehabilitace a habilitace. Tento vyrobek neni uréen k pouZiti samotnym pacientem. Zvedani a prenaseni
pacienta musibytvzdy provadéno s pomocialespon jednoho oSetfovatele. Tento produkt se pouziva jako prostredek ke zvedani, ale
neniv kontaktu s pacientem, proto se vtomto navodu k pouZiti nevénujeme rliznym staviim pacienta. Pro podporu a poradenstvi
se obratte na autorizovaného zéastupce spolec¢nosti Hill-Rom.

Pfed prvnim pouzitim zvedaku zkontrolujte, zda:

e je zvedak sestaven podle pokyn( k sestaveni;

¢ je ke zvedaku spravné pripojeno zvedaci prislusenstvi;

e se baterie nabijely nejméné 8 hodin

e jste si precetli navod k pouziti zveddku a zvedaciho pfislusenstvi;

¢ je personal, ktery zvedak pouZiva, informovan o spravném pouziti zvedaku a zvedaciho pfislusenstvi

e jste zvolili spravné zvedaci prislusenstvi, co se tyce typu, velikosti, materidlu a provedeni, s ohledem na potreby pacienta;

Pfed zvedanim vidy zkontrolujte, zda:

e popruh zveddku neni prekrouceny nebo opotrfebovany a zda se mizZe volné navijet do zvedaci kazety a opét ven;

* neni poskozeno zvedaci prislusenstvi;

* je pacientsky vak spravné a bezpecné pfipevnén k pacientovi, a tim se predeslo poranéni;

¢ je ke zvedaku spravné pripevnéno zvedaci prislusenstvi;

e zvedaci pfislusenstvi visi svisle a miZe se volné pohybovat;

* nejsou poruseny zapadky zavésné hrazdy; chybéjici nebo poskozené zapadky se musi vidy vyménit;

e jsou smycky popruhl u pacientského vaku spravné pripevnény do hak( zavésné hrazdy ve chvili napnuti popruhu
pacientského vaku, avsak dfive, nez zvednete pacienta z podkladové plochy.

A\ Nespravné pfipevnéni pacientského zavésného vaku k zavésné hrazdé by mohlo pacientovi zpiisobit vazné zranéni.

A\ Pokud je Likorall nainstalovan na jezdci S65 s jednim hakem, ujistéte se, 7e je bezpeéné umistén na dné haku a neni vychyleny.

A\ B&hem zvedani nikdy nenechévejte pacienta bez dozoru!

A Stropni zvedak Likorall™ vidy pouZivejte vyhradné spolecné s jezdcem, adaptérem, zavésnou hrazdou a dalsim
prislusenstvim schvalenym spolecnosti Hill-Rom.

ETL CLASSIFIED

Ce @.

Intertek

Likorall 200 je testovan akreditovanym zkuSebnim institutem.

A\ Zadné Upravy tohoto vyrobku nejsou povoleny.

A\ P¥enosné vysokofrekvenéni komunikaéni zafizeni (véetné perifernich zafizeni jako kabely antény a externi antény) nesmi
byt pouzivano blize nez 30 cm (12 palcti) od jakékoli souéasti zvedaku véetné kabell uvedenych vyrobcem. V opaéném
pfipadé muze dojit ke zhorSeni vykonu tohoto zafizeni.

A Je nutné se vyvarovat pouzivani tohoto vyrobku v blizkosti jinych, protoze by to mohlo vést k nespravnému fungovani.
Pokud je takové pouziti nutné, sledujte druhé zafizeni a ovérte, Ze funguje tak, jak ma.

Elektromagnetické ruseni m@ze ovlivnit zvedaci vykon vyrobku. Uprava pomoci jinych souéasti, nez jsou originalni nahradni dily

(kabely atd.), mGze ovlivnit elektromagnetickou kompatibilitu vyrobku.

Obzvlast dalezité je davat pozor pfi pouZiti silnych zdroji elektromagnetického ruseni, jako je napfiklad diatermie atd., aby

diatermické kabely nebyly umistény na zvedaku nebo v jeho blizkosti. S pfipadnymi dotazy se obratte na ptislusnou asistenéni

sluzbu nebo na dodavatele.

Zvedak se nesmi pouzivat v prostorach, kde by se mohly vyskytovat hotlavé smési (napfr. v misté, kde se skladuji hoflavé vyrobky).
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Definice

. Rucni ovladac s klipem na zavéseni

. Mechanické nouzové spoustéci zafizeni (elektrické)
. Kabel nouzového vypinace

. Nouzovy vypinac

. Koncovy kryt

. Indikator nabijeni

. Zvedaci jednotka

. Bezpecnostni vypinac navijeni SSP

© 00 N O U1 B W N B

. Zvedaci popruh

=
o

. Q-Link Il (rychloupinaci adaptér)

=
=

. Rychloupinaci hak

. Zavésna hrazda

e o
w N

. Zapadky

[y
D

. Q-Link (rychloupinaci adaptér)

Maximalni nosnost:

Akumulatory:

Nabijecka
akumulatora:
Rychlost zvedani:
Zvedaci interval:

Elektricka data:

Rozméry zvedaci
kazety:

Hmotnost zvedaci
kazety:

Zaftizeni pro

nouzové spousténi:

Technicka data

200 kg

2x12V 2,4-2,6 Ah.

Baterie s olovénym gelem
regulovanym ventilem. Nové
akumulatory jsou k dispozici
u dodavatele.

CHO1 FW7218M/24; 100-240 V AC,
50-60 Hz, max. 500 mA

50 mm/s
2050 mm
24V, 12 A

340x250x165 mm (Dx5xV)
12,5 kg

elektrické

Pter. provoz 10/90, aktivni provoz
max. 30 vtefin.

Pferusovany provoz:

Tfida ochrany motoru
zvedaku: IP 33

Hladina hlucnosti: 51 dB

Trida ochrany ru¢niho
ovladace: IP 54

Obsluzna sila ru¢niho
ovladace: 3N

Délka kabelu pro

rucni ovladac: 870 mm

(& Urgeno k pouZiti v mistnosti.

/k Typ ochrany proti Urazu elektrickym proudem stupen B.

Stropni zveddk Likorall je vybaveny bezpecnostnim bubnem SFS (Single Fault Safety). Tato patentovana bezpecnostni
konstrukce poskytuje ochranu pred nefizenym spusténim.

7CS120114 Rev. 10 » 2020
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Rozméry

4 N\
oo \Stro
) %P\
Pohled z boku A T
[ o o
=0 -
CSP (,,Central Suspension Point“ - centrélni zavésny bod) ¢ l
T L¥**
Pohled shora C = s i
i /,?/,//‘\’%‘7}\\\\1\
B r\!v///@,-f‘#\\ \/:l/l
o J
Rozméry v mm.
A B C D* H** L¥**
165 | 340 | 250 | 304 221 2050
Rozmeéry v palcich
A B C D* H** LF**
6,5 13,4 9,8 12,0 8,7 80,7

*

Minimalni vzdalenost od stropu k CSP pfi maximalni vysSce zvednuti se standardnim jezdcem.

** Rozmeér vestavby: vzdalenost mezi bodem pfipojeni zvedaci jednotky na jezdci a CSP pfi maximalni vySce zvednuti.
***Interval zvedani: vzdadlenost mezi maximalni a minimalni vyskou zvednuti, méfeno od CSP.

EMC Tabulka

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické zareni

mél zajistit, aby byl v takovém prostredi pouzivan.

Vyrobek je urcen k pouZiti v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném nize. Zakaznik nebo uZivatel tohoto vyrobku by

Elektromagnetické prostiedi - pokyny

Vyrobek vyuZiva vysokofrekvencni energii pouze
pro svou interni funkci. Proto je vysokofrekvencni
zareni velmi slabé a neni pravdépodobné, Ze by
zpUsobilo néjaké ruseni okolnich elektronickych
zafizeni.

Vyrobek je vhodny pro pouZiti ve vSech objektech
kromé domdcnosti a objektd, které jsou pfimo
pfipojeny k vefejné nizkonapétové elektrické siti,

Méreni vyzarovaného ruseni Stupen shody
Vysokofrekvencni zareni Skupina 1
CISPR 11
Vysokofrekvencni zareni Trida B
CISPR 11
Harmonické zareni Trida A
IEC 61000-3-2
Kolisani napéti/ zareni blikani Vyhovuje
IEC 61000-3-3

ktera zasobuje obytné budovy.

7CS120114 Rev. 10 = 2020
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Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Vyrobek je urcen k pouZiti v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize. Zdkaznik nebo uzivatel tohoto vyrobku by
mél zajistit, aby byl v takovém prostredi pouzivan.

Test odolnosti

Testovaci Uroven podle
IEC 60601

Stupen shody

Elektromagnetické prostredi - pokyny

Elektrostaticky vyboj
(ESD)
IEC 61000-4-2

+ 6 kV kontakt
+ 8 kV vzduch

+ 6 kV kontakt
+ 8 kV vzduch

Elektrické rychlé
prechody/impulzy
IEC 61000-4-4

+ 2 kV u napdjecich vedeni
+ 1 kV u vstupnich/
vystupnich vedeni

+ 2 kV u napajecich vedeni
+1 kV u vstupnich/
vystupnich vedeni

Kvalita napadjeci sité musi odpovidat
typickému komerénimu nebo nemocni¢nimu
prostredi.

Razové napéti
IEC 61000-4-5

+/- 1 kV diferencidlni
rezim

+/- 2 kV spole¢ného
rezimu

+/- 1 kV diferenciélni
rezim

neni k dispozici pro bézny
rezim

Kvalita napajeci sité musi odpovidat
typickému komerénimu nebo nemocni¢nimu
prostredi.

Poklesy napéti,
kratkodoba preruseni
a kolisani napéti

v napajecich vedenich
IEC 61000-4-11

<5%U,
(>95 % pokles v U.)
pro 0,5 cykla

40 % U,
(60 % pokles v U,)
pro 5 cykld

70% U,
(30 % pokles v U,)
pro 25 cykld

<5%U,
(>95 % pokles v U.))
po dobu 5 sekund

Generovana 3A/m 3A/m Hodnoty pro sitovy kmitocet by mély
magnetické pole odpovidat béznym hodnotam pfi typickém
(50/60 Hz) umisténi v typickém komercnim nebo
IEC 61000-4-8 nemocni¢nim prostredi

Vedena VF 3Vrms 3Vrms

IEC 61000-4-6 150 kHz az 80 MHz 150 kHz az 80 MHz

Vyzarovana VF
IEC 61000-4-3

10 V/m
80MHz az 2,5GHz

10 V/m
80MHz aZ 2,5GHz

POZNAMKA U, je stfidavé sitové napéti pfed pouZitim testovaci Urovné.
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Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Vyrobek je uréen k poutziti v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize. Zakaznik nebo uZivatel tohoto vyrobku by
mél zajistit, aby byl v takovém prostfedi pouzivan.

Test odolnosti Testovaci Uroven Stupen shody Elektromagnetické prostredi - pokyny
podle IEC 60601

Prenosné a mobilni komunikacni pfistroje na radiovych
frekvencich se nesmi pouzivat blize kterékoli ¢asti vyrobku
véetné kabelll nez ve vzdalenosti, kterd odpovidd doporucené
délici vzdalenosti vypoctené z rovnice pfrislusné pro frekvenci
vysilace.

Doporucena separacni vzdalenost

Vedend VF 3Vrms d= 0,35\/79

IEC 61000-4-6 150 kHz az 80 MHz

Vyzarovana VF 10 V/m _ D

IEC 61000-4-3 80 MHz a% 2,5 GHz d=029vP 80 MHz aZ 800 MHz

d =058vVP g0 Mz at 2.5 GHz

kde P je maximalni vystupni vykon vysilace ve wattech (W) dle
udajl vyrobce vysilace a d je doporuceny odstup v metrech (m).

Intenzita pole pevnych radiovych vysila¢d by podle prizkumu
elektromagnetického pole @ méla byt mensi nez stupen shody

v kazdém.®

K interferenci mlze dochazet v blizkosti zafizeni oznaceného
nasledujicim symbolem.

Q)

POZNAMKA 1 Pfi 80 MHz a 800 MHz se uplatni vyssi kmitoctovy rozsah.

POZNAMKA 2 Tyto smérnice nemusi platit za viech okolnosti. Siteni elektromagnetickych vin zévisi na schopnosti absorpce
a odrazivosti ploch, objektd a osob.

2 Intenzita pole pevnych vysilacd, jako jsou zdkladnové radiové stanice pro (mobilni/bezdratové) telefony a mobilni polni
radiové stanice, amatérské radiostanice, rozhlasové stanice AM, FM a televizni vysilace, nemUze byt teoreticky predpovézena
se zavaznou presnosti. Chcete-li zhodnotit elektromagnetické prostredi s ohledem na pevné vysokofrekvencni vysilace, méli
byste provést elektromagneticky prizkum pracovisté. Je-li sila pole namérena v misté pouzivani vyrobku vyssi nez prislusna
vySe uvedena uroven RF shody, je tfeba vyrobek kontrolovat, zda pracuje spravné. Zjistite-li neobvyklé chovani, mize byt
nutné provést dalsi opatreni, napriklad zménit orientaci nebo umisténi vyrobku.

® Mimo frekvenéni rozsah 150 kHz az 80 MHz musi byt intenzita pole nizsi nez 10 V/m.
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Sestaveni

-

~
Po sestaveni zkontrolujte, zda:
o funkce zvedaku odpovida oznaceni na ru¢nim ovladaci; e spravné funguje bezpecnostni vypinac navijeni SSP;
e spravné funguje elektrické nouzové spousténi; e spravné funguje nabijecka akumulatord a béhem
nabijeni sviti svételné indikatory;
e akumulatory se nabijely nejméné 8 hodin pred prvnim
pouZitim zvedaku.
. J
-
Q-Link Il
nebo
Q-Link
Quick
Release Hook

Zvedaci pfislusenstvi s rychloupinacim hakem

Stlacte Cervenou zapadku a pfipojte hak quick-release hook ke spojce Q-Link Il nebo Q-Link.
Uvolnéte zdpadku azkontrolujte, zda se zdpadka zamkne, aby nedoslo k nechténémuvyhaknuti
ze spojky Q-Link Il nebo Q-Link. Vice si o systému Liko™ Quick-release Hook mUiZete precist

na strané 15.

A\ Pred zvedanim zkontrolujte,
zda je k haku Quick-release

Hook Q-Link spravné pfipevnén
Q-Link Il nebo Q-Link, viz obrazek
vyse.

Obsluha

/

~ U N\
l o Nahoru
®
o Dol
-
Manévrovani Ruéni ovladac s klipem na zavéseni

Zvedaci pohyb stropniho zvedaku Likorall™ 200 je ovladan
pripojenym ruc¢nim ovlada¢em. Stropni zvedak Likorall™ 200
se snadno fidi stisknutim tla¢itek na ru¢nim ovladaci. Sipky
ukazuji smér. Pohyb se po uvolnéni tlacitka zastavi.

7CS120114 Rev. 10 » 2020

Pokud se zveddk nepouziva, ru¢ni ovladac je mozno pfipevnit
k popruhu zveddku pomoci pruzného klipu na zavéseni na
zadni strané ru¢niho ovladace.
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Nouzovy vypinac Elektrické nouzové spousténi

Pro aktivaci nouzového vypinace: zatdhnéte za Cervenou V pripadé poruchy ru¢niho ovladace nebo elektroniky je
$ndru nouzového vypinace. mozno zvedak spustit zataZzenim za nouzové spoustéci
Reset nouzového vypinace: otoéenim tlaéitka nouzového zafizeni.

vypinace ve sméru indikovaném Sipkami. PFi nouzovém spousténi vzdy zkontrolujte, zda je pacient
Cervené tlagitko na koncovém krytu zvedaci kazety je spoustén na lGZko, invalidni vozik nebo jiné vhodné misto.
urceno k pouZiti v nouzovych situacich. Pfi stisknuti tlacitka

dojde k preruseni kontaktu mezi motorem a napdjecim

zdrojem, ¢imz se zastavi zvedani.

-~ N
S Obrazek 1. Obrazek 2. Obrazek 3. )

Zvedejte spravné!

PFed kazdym zveddanim zkontrolujte, zda:

— jsou smycky pacientského vaku na protilehlych stranach pacientského vaku
ve stejné vysSce;

— jsou vSechny smycky pacientského vaku bezpecné pripevnény k hakiim
z4avésné hrazdy;

- je zavésna hrazda béhem zveddni vodorovna, viz obrazek 1.

A\ Pokud zavésna hrazda neni vodorovna (viz obrazek 2) nebo jestlize jsou
smycky pacientského vaku nespravné pripevnéné k zavésné hrazdé (viz
obrazek 3), spustte pacienta na stabilni plochu a provedte Upravu podle
pokynll ndavodu k pouZiti pouzitého pacientského vaku.

A\ Nespravné zvedani mize byt nepohodiné pro pacienta a mize zp(isobit
poskozeni zveddku! (Viz obrazek 2 a obrazek 3).
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Instalace zapadek

Po instalaci zkontrolujte, zda
zapadka zapadla do poutka
zavésné hrazdy a zda se v ném
volné pohybuje.

)
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Bezpeénostni vypinaé Bezpecnostni vypinac SSP aktivovany rychloupinacim A\ Zvedak nikdy
naVI'jenl' SSP adaptérem Q-Link nebo Q-Link Il nepfemist’ujte tazenim za
Zvedaci pohyb se Kdy? zvedaci popruh stropniho zveddku Likorall dosahne nejvy$si pohonnou jednotku!
zastavi lehkym stiskem polohy a dojde k fyzickému kontaktu mezi bezpecnostnim
bezpecnostniho vypinace vypinacem SSP a Q-Link nebo Q-Link Il, aktivuje se bezpeénostni
navijeni SSP na spodni strané vypinac SSP. Jeho funkce elektricky zastavi zvedani a chrani tak
zvedaci kazety (viz obrazek).  zvedaci jednotku pfed mechanickym pretizenim. Bezpecnostni
vypinac SSP také chrani pred skripnutim.
~
P R P N -
G J

Bezpecnostni vypinac navijeni SSP aktivovany popruhem zvedaku
Pro zajisténibezpecnostije duileZité, aby zvednutizvedaciho popruhu
probihalovco moznd nejsvislejsi poloze. Bezpecnostnivypinac SSP je
urcen k zastaveni zvedani v pripadé, Ze u zvedaciho popruhu dojde
k nepatficnému napnuti, kdyZz je béhem zvedani tfeba stazen do
strany nebo prehnut. Pokud doslo k aktivaci bezpecnostniho vypinace
SSP, takZe se zastavi pohyb zvedani, bude moZné po narovnani
zvedaciho popruhu znovu pouzit zveddk (v takovych pripadech je
kratké pozdrzeni obnoveni zvedaciho pohybu bézné).

A Kontrolujte, zda je popruh zvedaku pfi pohybu dovnitf
zvedaci kazety a opét ven vidy narovndn a zda je napnuty.

2

'

\ A

A: Uvolnéte popruh pro nouzové spousténi zafizeni.

4 @
.

B: Upevnéte popruh pro nouzové spousténi zarizeni.

7CS120114 Rev. 10 » 2020 11

Stavitelna frikéni brzda

Miru odporu na zvedaci jednotky Ize upravit
pomoci frikéni brzdy na jezdci. Pro zvyseni
odporu otocte brzdu ve sméru hodinovych
rucicek a pro snizeny odpor zase proti sméru
hodinovych rucicek.

Frikénibrzdou jsou vybaveny nasledujicijezdci:
¢. vyrobku 3126011 a 3126015.

www.hillrom.com



Nabijeni akumulatoru

\

7CS120114 Rev. 10 = 2020
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Aby byla zajisténa maximalni Zivotnost baterie, je dlleZité
ji pravidelné nabijet. Baterii doporucujeme nabijet hned po
pouziti nebo kazdou noc.

PIného nabiti dosahnete po max. 8 hodinach. Zcela nabité
baterie vydrzi pfiblizné 60 zvedacich cykld.

1. Zkontrolujte, zda neni béhem nabijeni zamacknuté
tlacitko nouzového vypinace.

2. Rucniovlada¢ umistéte do nabijeci stanice a pfipojte
nabijecku.

3. Nabijecku napojte do sitové zasuvky 100-240 V AC.
LED indikator na ru¢nim ovladaci se rozsviti a indikuje,
Ze je nabijecka pripojena k napajecimu zdroji.

5. Nabijeni se zahdji automaticky; nabijeni akumulatoru
indikuje Zluty LED indikator na zvedaci kazeté.

6. Po Uplném nabiti akumuldtoru se nabijecka
automaticky vypne a Zluty LED indikator zhasne.

POZNAMKA! Pokud se zvedak nebude delsi dobu pouZivat,
rucni ovladac dejte do nabijecky, aby se nabila baterie.

Indikator nabijeni

Stropni zvedak Likorall ma dva indikatory, které varuji pfi
nizkém stavu nabiti baterie:

e Zvukova signalizace zazni pfi zvedani
e LED indikator se rozsviti pfi zvedani

KdyzZ se rozsviti nebo rozezni jedna z téchto signalizaci, musi
se zvedak co nejdrive nabit.

www.hillrom.com



Presun z mistnosti do mistnosti

Systém pro presun z mistnosti do mistnosti Liko™ R2R je praktické feseni pro bezpecny presun pacientll mezi dvéma nebo vice
mistnostmi. Systém R2R lze montovat, aniz by bylo nutné do stén nade dveimi délat otvory, a diky tomu je mezi mistnostmi,
které jsou timto systémem podporované, zachovana Uplnd izolace.

Transfer se provadi bezpeénym zplsobem pomoci samostatnych kolejnicovych systému pro kazdou mistnost. Systém Liko™ R2R

umozZnuje pfi presunu z mistnosti do mistnosti spojeni dvou stropnich zvedakl Likorall k sobé. Konkrétni pfesun mezi dvéma
mistnostmi se provadi prfesunutim z jednoho stropniho zvedaku Likorall na druhy, coz zajisti pohodli pacienta.

e N
Zvedak 2
Montaz Q-Link Il nebo Q-Link k zavésné hrazdé R2R
Zavésna hrazda R2R se dvéma haky, pficemz kazdy unese dva
adaptéry Q-Link. Pred zatizenim zvedaciho popruhu udrzuji \ J
adaptér Q-Link Il nebo Q-Link na misté na dvojitém haku R2R 1. Posufite Zveddk 1 s pacientem co nejblize ke dvefim. Spustte
dvé Cervené zépadky Pri vkladani adaptéru Q-Link Il nebo zvedak co nejnﬁe, pﬁ(‘femi nezapominejte na pohod“’
Q-Linknadvojity hdk R2R, opatrné oteviete cervenou zapadku. pacienta.
~ N
2vedik1 A ) 4 Zvedak 1
- %
2. Posurite Zvedak 2 co nejblize ke dvefim. Spustte 3. Zvedani Zveddku 2. Pacient je postupné presunut do dalsi
zvedaci popruh ze Zvedaku 2 o dostate¢nou mistnosti a nakonec je zavésen pouze na Zvedaku 2. Kdyz se ze
délku a pfipojte adaptér Q-Link Il nebo Q-Link Zveddku 1 uvolni zatiZzeni, odpojte zvedaci popruh ze zavésné
na zavésnou hrazdu R2R. hrazdy R2R a nyni mlZete provést presun do jiné mistnosti.
Zkontrolujte, zda spravné funguiji zapadky na POZNAMKA! Pro uvolnéni adaptéru Q-Link Il nebo Q-Link ze
dvojitém zvedaku R2R. zavésné hrazdy R2R miZe byt nezbytné popustit dalsi popruh ze
POZNAMKA! Pro pfesun mezi vice mistnostmi Zvedaku 1.
Ize misto motoru zvedaku pouzit nastavitelny
jezdec.
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Maximalni nosnost

Rlzna maximalni zatiZzeni se mohou na sestaveném zvedacim systému vztahovat na rizné vyrobky: kolejnicovy systém, zvedak,
zavésnou hrazdu, zavés a jiné pouZzité prislusenstvi. Pro sestaveny zvedaci systém vcetné prislusenstvi je maximalni zatizeni

vy

200 kg, Ize vybavit zavésnou hrazdou se schvédlenou nosnosti 300 kg. V tomto pfipadé se na sestaveny zvedaci systém vztahuje
maximalni zatizeni 200 kg. Prostudujte si oznaceni na zvedaku a zvedacim prislusenstvi a mate-li jakékoli dotazy, kontaktujte
autorizovaného zastupce spolec¢nosti Hill-Rom.

Doporucené zvedaci prislusenstvi
A\ Pouiti jiného ne? nize doporuéeného zvedaciho pfisludenstvi mize predstavovat riziko.
Nabidka produkt( Liko™ zahrnuje Siroky sortiment zavésnych hrazd, zavésu, nositek, vah a dalsiho pfislusenstvi pro pokryti co

Likorall 200™. Nékteré prislusenstvi nemusi byt dostupné k prodeji.

Pro dalsi pokyny ohledné vybéru smycky si prostudujte navody k pouZiti pro prislusné modely zavést. Tam miZete také najit
doporuceni ke kombinaci zavésnych hrazd Liko™ se zavésy Liko™.

Informace o radé produktl Liko™ vam poskytne zastupce spole¢nosti Hill-Rom.

X

Hrazda Universal SlingBar 350 R2R
Max. zatizeni 300 kg

. vyrobku 3156094

X

Hrazda Universal SlingBar 450 R2R
Max. zatizeni 300 kg

. vyrobku 3156095

Hrazda Universal SlingBar 350 s rychloupinacim hakem C. vyrobku 3156084
Quick-release Hook
Max. zatizeni 300 kg

Hrazda Universal SlingBar 450 s rychloupinacim hakem C. vyrobku 3156085
Quick-release Hook
Max. zatizeni 300 kg

Hrazda Universal SlingBar 600 s rychloupinacim hakem C. vyrobku 3156086
Quick-release Hook
Max. zatizeni 300 kg

Hrazda Universal SlingBar 670 Twin s rychloupinacim C. vyrobku 3156087
hakem Quick-release Hook
Max. zatizeni 300 kg

(@0

Hrazdy Universal SideBars 450
véetné vaku
Max. zatizeni 300 kg

. vyrobku 3156079

(@0

Sling Cross-bar 450 s rychloupinacim hakem . vyrobku 3156022
Quick-release Hook

Max. zatizeni 300 kg

Sling Cross-bar 670 s rychloupinacim hakem C. vyrobku 3156019
Quick-release Hook
Max. zatizeni 300 kg

Nastavitelny jezdec

Jezdec, nastaveni 300-500 mm, R2R
Jezdec, nastaveni 500-900 mm, R2R
Jezdec, nastaveni 900-1 300 mm, R2R

. vyrobku 3121660
. vyrobku 3121661
. vyrobku 3121662

O O Ox

)
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Quick-release Hook

Hék Liko™ Quick-release Hook tvofi systém, ktery zajistuje bezpecnou

a snadnou vyménu zvedaciho pfislusenstvi. Hak Liko™ Quick-release Hook
chrani pfed nechténym vyhaknutim. Stropni zvedak Likorall 200 se pouZziva
vyhradné se zvedacim pfislusenstvim vybavenym hdaky Quick-release Hook.

Haky Quick-release Hook Universal se hodi pro univerzaini zdvésné hrazdy
SlingBar 350, 450 a 600 (C. vyrobku 3156074-3156076).
Quick-release Hook TDM se hodi pro Sling Cross-bar 450 a 670 (Prod. €.

3156021 a 3156018) a Universal TwinBar 670 (Prod. ¢. 3156077).
Podrobnéjsi informace vam poskytne zastupce spolecnosti Hill-Rom.

Nabijecka akumulatoru stropniho zvedaku Likorall 200

CHO1 EU 24V/0.5A
CHO1 UK 24V/0.5A
CHO1 US/CA 24V/0.5A
CHO1 AU/NZ 24V/0.5A

. vyrobku 3126131
. vyrobku 3126132
. vyrobku 3126133
. vyrobku 3126134

O O O Ox

Nositka

Likorall Ize pouzit pro horizontalni zvedani spolu s produkty:
Liko™ FlexoStretch

Liko™ OctoStretch s prislusenstvim Leveller

Liko™ Stretch Mod 600 IC, Siroky

Podrobnéjsi informace vam poskytne zastupce spolec¢nosti Hill-Rom.

(@5

. vyrobku 33156057
. vyrobku 3156056

(@5

(@]

Vahy
Pro vazeni osob v kombinaci s pouzitim stropniho zvedaku Likorall doporucujeme
LikoScale™ 350, max. 400 kg C. vyrobku 3156228

Tento vyrobek Ize snadno instalovat pomoci adaptérové
soupravy LikoScale™.

Vahy LikoScale™ 350 jsou certifikovany podle evropské smérnice
NAWI 2014/31/EU (o neautomatickych vahach).

Pouze pro USA a Kanadu:

LikoScale™ 200, Max. 200 kg C. vyrobku 3156225
LikoScale™ 400, Max. 400 kg C. vyrobku 3156226
Podrobnéjsi informace vam poskytne zastupce spolecnosti Hill-Rom.

Polstrovani SlingBar Cover Paddy 30 C. vyrobku 3607001

(K univerzalnim zavésnym hrazdam 350, 450 a 600 a k zavésné
hrazdé Slim 350.)

Parking Panel 600, LR/MR
Parking Panel 1500, LR/MR

Lze doplnit ndsledujicim pfislusenstvim:

O OXx

Hak pro zdvésné hrazdy
Hak pro pfislusenstvi

[e X

Strucna referencni prirucka (viz prislusny vyrobek)

(@3

Adaptér Carriage Likorall pro S65

7CS120114 Rev. 10 » 2020 15

. vyrobku 3156065B

. vyrobku 3126075
. vyrobku 3126080

. vyrobku 3126070
. vyrobku 3126071

. vyrobku 3126030

Hak Quick-release Hook
Universal
C. vyrobku 3156508

@es -

Quick-release Hook
TDM
C. vyrobku 3156502
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Odstranovani jednoduchych zavad

Zvedak nefunguje. > 1. Ujistételse, ze n,ebyvllo akt'ivo,vélno tllaél'tko,
nouzového vypinace (nesmi byt stisknuté).
2. Zkontrolujte, zda je spravné pripojeny kabel
ruéniho ovladace.
3. Nabijte baterii.

4. Pokud problém trva, kontaktujte zastupce
spolecnosti Hill-Rom.

Zvedak vydava opakovanou zvukovou signalizaci. } 1. OkamZité nabijte baterii.
2. Pokud problém trva, kontaktujte zastupce
spolecnosti Hill-Rom.

} 1. Okamzité nabijte baterii.

2. Pokud problém trva, kontaktujte zastupce
spolecnosti Hill-Rom.

Zvedak vydava opakovany opticky signal (LED).

} 1. Ujistéte se, Ze nebylo aktivovano tlacitko

Zvedak se zasekl ve zvednuté pozici. , . A ,
nouzového vypinace (nesmi byt stisknuté).
2. Zkontrolujte, zda je spravné pripojeny kabel
rué¢niho ovladace.

3. Pouzijte zvolenou funkci elektrického
nouzového spousténi zafizeni a pacienta spustte
na stabilni plochu.

4. Nabijte baterii.

5. Pokud problém trva, kontaktujte zastupce
spolecnosti Hill-Rom.

Zvedak nedosahuje maximalni zvedaci kapacity. } 1. Nabijte baterii.

2. Pokud problém trva, kontaktujte zastupce
spolecnosti Hill-Rom.

V pfipadé neobvyklych zvuki nebo } Kontaktujte prosim Hill-Rom.
uniku kapalin ze zvedaku

7CS120114 Rev. 10 » 2020 16 www.hillrom.com



Pokyny pro recyklaci

spolecnosti Hill-Rom.

protokoly bezpecné likvidace.

.

»
e

Olovéné
akumulatory

Odpad z elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ)

Staré baterie odevzdejte v nejblizsim sbérném dvore nebo je predejte autorizovanému servisnimu stredisku

mmmm Stropni zvedak Likorall splfiuje poZzadavky smérnice 2012/19/EEC o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich.

Spolecnost Hill-Rom poskytuje svym uzivatelim vyhodnoceni a pokyny k bezpecné manipulaci a likvidaci jejich zarizeni a
pomaha tak s prevenci poranéni, mimo jiné porezani, propichnuti klize, odrenin. Poskytuje také pokyny k poZzadovanému
Cisténi a dezinfekci zdravotnického prostredku po pouziti a pred jeho likvidaci. Zakaznici by se méli fidit vSemi mistnimi
a narodnimi zakony a smérnicemi, které se tykaji bezpecné likvidace zdravotnickych prostfedkd a prislusenstvi.

V ptipadé pochybnosti ma uzivatel nejprve kontaktovat technickou podporu spole¢nosti Hill-Rom a vyzadat si

7CS120114 Rev. 10 » 2020
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Cisténi a dezinfekce
Tento navod nenahrazuje vlastni postupy vaseho zafizeni pro Cisténi a dezinfekci.

/\ Varovani:
DodrzZujte tyto vystrahy, abyste predesli poranéni a/nebo poskozeni zafizeni:

e Varovani— U elektrického vybaveni existuje nebezpeci zasaZzeni elektrickym proudem. NedodrZeni pokynd uvedenych
v dokumentaci mQze mit za nasledek zavazné poranéni nebo umrti.
e Varovani — Nepouzivejte materidl pro utirdni opakované nebo na nékolik produkta.
e Varovani — Skodlivé &istici roztoky mohou pfi kontaktu s kGzi zptsobit vyrazky a/nebo podrazdént.
Dodrzujte pokyny vyrobce, které naleznete na stitku vyrobku a také v zaznamech pro bezpecnostni Gdaje (Safety Data
Sheet).
e Varovani-S jednotlivymi ¢astmi zachazejte a manipulujte spravné. Nic nepokfivte, v pfipadé potreby vyhledejte pomoc.
e Vystraha — Politi elektronickych systém( zvedaku tekutinou mlze mit za nasledek vznik nebezpecné situace. Pokud
k takové situaci dojde, neuvadéjte zvedak zpét do provozu, dokud nebude zcela suchy, prezkouseny a oznaceny za
zpUsobily pro bezpecné pouziti.

AX Vystraha:
DodrZujte tato upozornéni, abyste predesli poskozeni zafizeni:

e Upozornéni— Nedistéte zveddak parou nebo tlakovym mytim. Tlak a nadmérna vlihkost mohou ochranné povrchy zvedaku
a jeho elektrické soucasti poskodit.

e Upozornéni — Nepouzivejte hrubé Cistici pomUcky ani silné Cistici prostfedky, koncentrovana odmastovadla, rozpoustédla,
jako napriklad toluen, xylen a aceton a nepouzivejte abrazivni houbicky (mUzZete pouZit jemné kartace).

e Upozornéni— Pred ¢isténim a dezinfekci Uplné roztdhnéte zvedaci popruh.

Bezpecnostni doporuceni

e  Po celou dobu operace Cisténi pouZivejte ochranné prostredky podle specifikace vyrobce a podle protokolu daného
zdravotnického zafizeni, jako jsou: rukavice, ochrana oci, zastéra, ochranna maska a ndvleky na obuv.

e  Pred Cisténim a dezinfekci odpojte napajeni (napajeci zdroj stfidavého proudu).

e  Pfi cisténi nikdy na zveddk nelijte vodu, nepouzivejte parni Cisténi ani ¢isténi tlakovou vodou.

e Ridte se doporucenimi vyrobce ¢isticich a dezinfekénich prostiedkd.

Doporuceni pro postup:

Pro radné cisténi a dezinfekci by méli byt zaméstnanci proskoleni.

Skolitel si peclivé precte pokyny a mél by se jimi fidit béhem skoleni.

Ucastnik gkoleni by mél:

e  Mit k dispozici dostatek ¢asu, aby si procetl veskeré pokyny a mohl klast dotazy.

e Vy(istit a dezinfikovat produkt pod dohledem skolitele. BEhem a/nebo po tomto procesu by mél skolitel opravit jakékoli
odchylky nebo rozdily od pokyn( k poufZiti, kterych se Ucastnik sSkoleni dopusti.

Dohled skolitele je nutny, dokud tGcastnik Skoleni sdm neumi vycistit a dezinfikovat zvedak tak, jak je uvedeno v pokynech.
Spolecnost Hill-Rom doporucuje béhem delsich pobytt pacientli a mezi jednotlivymi pacienty zveddk pravidelné Cistit a dezinfikovat.

Nékteré tekutiny pouzivané v nemocnic¢nim prostredi, napfiklad jodoform a masti na bazi oxidu zine¢natého, mohou
zpUsobovat trvalé skvrny. Docasné skvrny Ize odstranit ddkladnym otfenim pomoci lehce navlhcené houby nebo hadriku.

Pfehled cisténi a dezinfekce:

Cisténi a dezinfekce jsou dva rozdilné postupy. Ciéténi je fyzické odstranéni viditelné a neviditelné pGdy a necistot. Dezinfekce

je urcena ke zni¢eni mikroorganizma.

Pti provadéni vSech krokd Cisténi si prosim uvédomte nasledujici:

A NepouZivejte hrubé Cistici pomucky ani silné Cistici prostiedky, koncentrovana odmastovadla, rozpoustédla, jako naptiklad
toluen, xylen a aceton a nepoufZivejte abrazivni houbicky (mlZete pouzit jemné kartace).

e Jako hadfik doporucujeme pouzivat utérku z mikrovldkna.

e  Pokud jsou na utérce viditeIné necistoty, vzdy ji vymérite.

e  Pred kazdym dal$im krokem vyménite Cistici utérku (Cisténi flekd, Cisténi, dezinfekce).

e Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostifedky (OOP) napfiklad: gumové rukavice, ochranné bryle, zastéru, ochrannou
masku a navleky na obuv, podle doporuceni protokolu daného zdravotnického zafizeni a pokyni vyrobce

)
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Cisténi a dezinfekce vybaveni:

e Ochranné prostredky (naptiklad gumové rukavice, ochranné bryle, zastéra, ochranna maska a navleky na obuv) podle
doporuceni protokolu daného zdravotnického zafizeni a pokyn( vyrobce

e Jsou doporucené jednorazové utérky z mikrovlakna
e  Kartac s mékkymi stétinami (spolec¢nost Hill-Rom pro Cisténi doporucuje kartac¢ s mékkymi Stétinami.)
e Teplad voda

e Chcete-li se dozvédét, které Cistici / dezinfekéni prostfedky jsou vhodné nebo nevhodné pro pouZziti pro vyrobky
Liko™, prostudujte si oddil ,,Pouziti bézné pouzivanych Cisticich / dezinfekénich prostfedk pro vyrobky Liko” v tomto
dokumentu.

Pfiprava jednotky k cisténi a dezinfekci:

1. A\ Pred &gténim a dezinfekci odpojte napdjeni (napajeci zdroj stfidavého proudu).

2. Pomoci nouzového snizeni zcela vytahnéte zvedaci popruh.

Krok 1: Cisténi
1. Pfed cisténim a dezinfekci odpojte napajeni (napajeci zdroj stfidavého proudu).

2.V pfipadé potieby nejprve odstrarite viditelné znecisténi hadrikem navihéenym teplou vodou s neutralnim schvalenym ¢isticim/
dezinfekénim prostfedkem. Viz ,,Pouziti bézné pouZivanych Cisticich/dezinfekénich prostfedkl pro vyrobky Liko.” NepouZivejte
hadrik, ktery je tak mokry, Ze z néj kape voda.

e U Casti, které se Spatné Cisti, pouZivejte kartacek s jemnymi stétinami, kterym muZete odstranit skvrny, odolné a zaschlé
necistoty.

e Pro odstranéni necistot pouZijte tolik Cisticich utérek, kolik je potfeba. Pokud jsou utérky Spinavé, vymérite je.
e  Po vycisténi zvedaciho popruhu je tfeba jej nechat uschnout a teprve potom zvedat zavésnou hrazdu.

3. Otrete cely zvedak od shora dol(. Zvlastni pozornost vénujte svim, prasklinam a dalsim oblastem, kde se mohou hromadit
necistoty. Vénujte zvlastni pozornost nasledujicim oblastem:

e Zvedaci popruh

L. . ey s . Nouzovy vypinac
¢ Elektrické nouzové spousténi/zvedani yvyp

¢ Nouzovy vypinac Kabel nouzového

. .y vypinace
¢ Kabel nouzového vypinace P Zvedaci popruh
Elektrické nouzové

* Zavésna hrazda spousténi/zvedani

e Rucni ovladac
Ruéni ovladac

Cisténi/Dezinfekce:
POZNAMKA:

DulleZité je odstranit veskeré viditelné necistoty ze viech oblasti dfive, nez budete pokracovat v odstrariovani neviditelnych
necistot.

hrazda

Novou Cistici utérkou namocenou ve schvaleném Cisticim/dezinfekénim ptipravku dikladné otfete vsechny vnéjsi povrchy
zveddku. Podle potreby Cistici utérku Cistéte nebo vyménujte za novou. Ujistéte se, Ze jsou ocistény nasledujici polozky:

e Rucniovladac e Zavés (viz prislusny Navod k pouZiti zavésu a pokyny 7EN160884 pro péci a udrzbu zavésu Liko)
e Motor zveddku ¢ Napdjeci kabel

e  Zvedaci popruh

e Vaha (je-li relevantni)

e  Pfipojovaci body

e  Kterakoli ¢ast kolejnice, kterd mizZe byt znecisténa

Poskozené casti je nutné vymeénit!

)
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Krok 2: Dezinfekce:

1. Informace o pouzivani vhodnych dezinfekénich prostfedk( naleznete v éasti ,,PouZiti béZné pouzivanych Cisticich / dezinfekénich
prostredkl pro vyrobky Liko“ v tomto dokumentu.

2. Postupujte podle pokyn( vyrobce.

3. Ujistéte se, Ze vSechny povrchy ztistanou navlhéené €isticim/dezinfekénim prostfedkem po uvedenou kontaktni dobu. V pripadé
potfeby povrchy znovu navlhcete novym hadrikem dle pokyn( vyrobce. Z hlediska dodrZeni pozadovaného ,,mokrého” ¢asu
mUZe byt nutné pouZiti dalsi dezinfekce.

POZNAMKA:

Pokud se bélici prostfedek pouzivé s jinym Cisticim/dezinfekénim prostfedkem, pouzijte novou nebo ¢istou utérku ¢i hadfik
namocené ve vodé k odstranéni veskerych zbytkl dezinfekénich prostredkl pred a po aplikaci béliciho prostfedku.

A\ Zvedik se nesmi &istit prostfedkem CSI nebo jeho ekvivalentem.
A\ 2vedsk se nesmi Eistit prostfedkem Viraguard nebo jeho ekvivalentem.
A\ Popruh zvedéku se nesmi &istit pripravky Oxivir Tb, Dispatch, Chlor-Clean, Dismozon Pur ani jejich ekvivalenty.
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Prohlidka a udrzba

K zajisténi bezproblémového provozu je tfeba nékteré detaily kontrolovat kazdy den, kdy se zvedak pouziva:
¢ prohlédnéte zveddk a presvéd(te se, Ze nejevi znamky vnéjsiho poskozeni;

e zkontrolujte pfipojeni zavésné hrazdy;

e zkontrolujte popruh zvedaku, zda neni opotiebeny, a presvédcte se, zda popruh neni prekrouceny;

e zkontrolujte funkénost zapadek;

e zkontrolujte funkci posunu zveddaku;

e zkontrolujte spravnou funkci elektrického nouzového spousténi;

e kazdy den, kdy se zveddak pouZziva, nabijte akumulator a zkontrolujte funkénost nabijecky.

Zvedak ocistéte vihkym hadfikem. Podrobnéjsi informace tykajici se ¢isténi a dezinfekce vaseho vyrobku Liko™ najdete
v kapitole , Cisténi a dezinfekce”.

A\ Zvedak se nesmi umyvat pod tekouci vodou.

Servis

Zvedak se musi pravidelné prohlizet nejméné jednou rocné.

A\ Pravidelné prohlidky, opravy a tdrzbu smi provadét pouze servisni pracovnici autorizovaného servisniho stfediska
Hill-Roma za poutZiti originalnich nahradnich dilti Liko™ a podle servisnich manuali spolecnosti Liko™.

A\ Neni povoleno provadét servisni &innosti, pokud je pacient ve zvedaku.

Servisni smlouva

Autorizované servisni stfedisko spolecnosti Hill-Rom vam nabizi moznost uzavreni servisni smlouvy o Udrzbé a pravidelnych
prohlidkach vyrobkd Liko™.

Pfedpokladana Zivotnost
Pti spravném zachazeni, servisu a pravidelnych prohlidkach podle pokyn( spolec¢nosti Liko™ je predpokladana Zivotnost
zafizeni 10 let.

NiZe uvedené soucasti podléhaji opotrebeni a maji urcitou predpokladanou Zivotnost:
- Rucni ovladac, predpokladana Zivotnost 2 roky,

- Akumulator, predpokladana Zivotnost 3 roky.

- Liftstrap, predpokladana Zivotnost 5 roky.

Transport a skladovani

Bé&hem transportu, nebo kdyzZ se zvedak delSi dobu nepouzivda, by mél byt zapnuty nouzovy vypinac. Transport a uskladnéni
zvedaku ma probihat pfi teploté okolniho prostiedi -10 °C az +50 °C a relativni vihkosti 20 % az 90 %. Tlak vzduchu ma byt 700
az 1 060 hPa.

Zmény vyrobku
Vyrobky Liko™ prochazi neustadlym vyvojem, a proto si vyhrazujeme pravo na zménu vyrobku bez predchoziho upozornéni.
Informace o aktualizaci produktl Liko™ poskytne autorizovany zastupce spolecnosti Hill-Rom.

Design and Quality by Liko in Sweden

Spolecnost Liko je certifikovana podle normy fizeni kvality ISO 9001 a jejiho ekvivalentu v oboru zdravotnickych prostfedkd,
ISO 13485.
Spolecnost Liko je také certifikovana podle normy pro ochranu Zivotniho prostredi ISO 14001.

Upozornéni pro uzivatele a/nebo pacienty v EU

Vsechny zavazné pfihody, ke kterym dojde v souvislosti s timto zdravotnickym prostfedkem, musi byt hlaSeny vyrobci a
prislusnému uradu ¢lenského statu, ve kterém uzivatel a/nebo pacient sidli.

AA‘ l_ikD www.hillrom.com
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